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Vous avez acheté un produit de la marque LIVOO et nous vous en remercions. Nous portons une grande
attention a la conception, a I'ergonomie et a la facilité d'utilisation de nos produits. Nous espérons que ce
produit vous donnera pleine satisfaction.

Cette notice d’utilisation est également disponible sur notre site www.livoo.fr

Consigne de sécurité
S'IL VOUS PLAIT, PRENEZ LE TEMPS DE BIEN LIRE LA NOTICE
D’UTILISATION  PARTICULIEREMENT AVANT LA PREMIERE
UTILISATION.

Une mauvaise utilisation de I'appareil peut I'endommager ou blesser
I'utilisateur. Assurez-vous que vous utilisez I'appareil dans le but
pour lequel il est congu; nous refusons toutes responsabilités quant
aux dégats (aux dommages et intéréts) dus a une utilisation
incorrecte ou une mauvaise manipulation.

1. Vérifiez que votre tension secteur correspond a celle
indiquée sur |'appareil.

2. Les instructions de sécurité n'éliminent pas completement
par elless-mémes tous les dangers et des mesures
appropriées de prévention d'accident doivent toujours étre
prises.

3. Ne jamais laisser l'appareil en fonctionnement sans
surveillance. Gardez hors de la portée des enfants ou des
personnes non compétentes.

4.Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres-vente ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger

(*).
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N'utilisez I'appareil que dans des buts domestiques et de Ia
facon indiquée par ces instructions.

Ne jamais plonger |la base de votre appareil dans de |I'eau ou
tout autre liquide, pour quelque raison que ce soit. Ne le
mettez jamais dans un lave-vaisselle.

Ne jamais utiliser I'appareil pres de surfaces chaudes.
Toujours débrancher |'appareil du secteur avant de le
nettoyer.

Ne jamais utiliser 'appareil a I'extérieur et toujours le
mettre dans un environnement sec.

Ne jamais utiliser d'accessoires n'étant pas recommandés
par le fabricant. lls peuvent constituer un danger a
I'utilisateur et risquent d'endommager |'appareil.

Ne jamais déplacer |'appareil en le tirant par le cordon.
Assurez-vous que le cordon ne peut étre pris de quelque
facon que ce soit. N'enroulez pas le cordon autour de
I'appareil et ne le pliez pas.

Mettez I'appareil sur une table ou une surface plate.
Débranchez I'appareil quand il n'est pas utilisé.

Ce type d'appareil ne peut pas fonctionner continuellement
et n'est pas de type industriel. Il est nécessaire d'effectuer
des arréts temporaires.

Ne pas utiliser 'appareil si le filtre rotatif est endommageé.

Il est absolument nécessaire de garder cet appareil tout le
temps propre comme il est en contact direct avec les
aliments.
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Toujours déconnecter I'appareil de I'alimentation si on le
laisse sans surveillance et avant montage, démontage ou
nettoyage.

Ne touchez jamais les parties mobiles avec vos mains pour

ne pas vous blesser. Ne forcez pas sur le mécanisme en

pressant trop sur les fruits.

Cet appareil n'est pas concu pour étre utilisé avec un

minuteur externe ou un systeme séparé de contrble a

distance.

Gardez ce manuel avec |'appareil Si l'appareil doit étre utilisé

par un tiers, ce manuel d'instructions doit étre fourni avec.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants.

Conservez |'appareil et son cable hors de portée des enfants.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont les

capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites

ou dont |'expérience ou les connaissances ne sont pas
suffisantes, a condition qu'ils bénéficient d'une surveillance
ou gu'ils aient recu des instructions quant a l'utilisation de

I'appareil en toute sécurité et dans la mesure ou ils en

comprennent bien les dangers potentiels.

Les enfants ne doivent pas utiliser I'appareil comme un jouet.

Il existe un risque de blessure en cas de mauvaise utilisation.

Cet appareil est destiné a étre dans des applications

domestiques et analogues, telles que:

e Des coins cuisines réservés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements
professionnels

e des fermes
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e Les clients dans les hotels, les motels et tout autre type
d’environnement résidentiel

e Des environnements du type chambres d’hotes

Cet appareil est équipé d'un dispositif de sécurité qui

I’empéche de fonctionner si le bouton de contact est mal

positionné.

En ce qui concerne les détails sur la facon de nettoyer les

surfaces qui sont au contact des denrées alimentaires ou de

I"huile, référez-vous au paragraphe "nettoyage" ci-apres de

la notice.

En ce qui concerne l'utilisation des accessoires, le temps

d'utilisation et les réglages des vitesses, référez-vous aux

paragraphes ci-apres de la notice.

Mettre |'appareil a l'arrét et le déconnecter de

I"alimentation avant de changer les accessoires ou

d'approcher les parties qui sont mobiles lors du

fonctionnement.

30. Accessoires, autres que ceux fournis avec I'appareil, doivent
étre accompagnés d’instructions en vue d’une utilisation en
toute sécurité.

31.

Des précautions devront étre prises lors de la manipulation

des couteaux affiités, lorsqu’on vide le bol et lors du nettoyage.

(")Electricien qualifié compétent: département aprés-vente du fabricant ou de l'importateur ou toute
personne qualifiée, approuvée et compétente pour effectuer ce genre de réparations pour éviter tout
danger. Dans tous les cas vous devez envoyer |'appareil a cet électricien.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Voltage : 220-240V~50-60Hz
Puissance : 200W

Capacité du récipient a jus : 800ml

Capacité du récipient a pulpe : 600ml

Dimension de I'appareil :179*147*442mm
Poids a vide : 2.4kg

DESCRIPTION

1| Assemblage de la goulotte | 5 | Récipient a jus
et de la crépine

2 | Vis de pressage 6 | Récipient a pulpe
Bol de pressage 7 | Poussoir
4| Base d’alimentation 8 | Brosse de nettoyage
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Avant la premiére utilisation :

1. Retirez tous les matériaux d'emballage, les sacs en plastique et les étiquettes.
2. Nettoyez le plateau a aliments, la goulotte et la crépine, la vis de pressage, le bol de pressage et
le poussoir avec de |'eau savonneuse. Puis rincez et séchez soigneusement.
NOTE : NE PAS IMMERGER LE BLOC D'ALIMENTATION DANS L'EAU.
3. Assemblez les pieces selon les instructions de la section méthode d'assemblage.

METHODE D’ASSEMBLAGE

1. Veuillez vous assurer que |'appareil n'est pas branché et que l'interrupteur est sur la position "O" avant
d'assembler la machine
2. Positionnez le bol de pressage sur la base d’alimentation en alignant la position des becs et de I'axe. (Fig 1)

5
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3. Poussez fermement la vis de pressage au centre du bol, en vous assurant qu'elle touche le fond, sinon le
couvercle ne pourra pas étre fermé. (Fig 2)

4, Positionnez la goulotte sur le bol pour aligner la A surle “n " et tournez-la dans le sens des aiguilles d'une

montre jusqu'a ce qu'elle enclenche le verrou de sécurité. Veillez a ce que la fleche A située sur" n" le
5. couvercle s'aligne avec le graphique de verrouillage sur le bol. (Fig 3)
6. Placez le récipient a jus et le récipient a pulpe sous les becs correspondants. (Fig 4)

Fig 1 Fig 2 Fig 3 Fig4

UTILISATION

Branchez I'appareil sur le secteur.

Vérifiez et assurez-vous que toutes les pieces sont bien assemblées dans la bonne position.

Assurez-vous que la machine est en position d'arrét "0".

Assurez-vous que les récipients de jus et de pulpe sont en position.

Assurez-vous que le couvercle du bec a jus est fermé.

. Préparez les fruits ou les légumes. Coupez-les en morceaux de 5 cm x 2 cm maximum en bandes ou en cubes
de3x3cm.

DU wN e

7. Mettez les bandes/cubes de fruits/Iégume dans la goulotte.

8. Appuyez sur l'interrupteur en position " - " pour lancer I'opération de pressage.

9. Poussez les aliments vers le bas en utilisant uniquement le poussoir fourni.

10. En cas d'aliments coincés dans le bol, passez immédiatement a la fonction d'inversion "R".

Ne pas faire fonctionner en continue plus de 20 minutes.

Si I'extracteur de jus surchauffe, il s'éteint automatiquement pour protéger le moteur. Dans ce cas, veuillez
positionner l'interrupteur sur "O" . Attendez 10 minutes pour laisser refroidir I'appareil, puis remettez-le en
marche.

Ouverture et fermeture du couvercle du bec a jus

Pendant le processus de pressage, vous pouvez garder le couvercle anti-goutte fermé avant que le jus ne soit plein
dans le bol de pressage. (Fig 5)¢

Le bec verseur est ouvert
Fig 5

Le bec verseur est fermé
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ATTENTION :

e Sivous pressez des fruits avec des noyaux ou des graines dures, dénoyautez-les.

e Enlevez toutes les peaux dures non comestibles (melons, des ananas et des mangues).
e Sides agrumes sont utilisés, enlevez la peau.

e Sivous utilisez des aliments fibreux, coupez-les en petits morceaux au préalable.

e Faites de méme, lorsque vous utilisez des fruits/légumes a chair ferme (carottes, pommes,..)
découpez les en petits morceaux.

e Siles morceaux de fruits ou de légumes sont trés grands, coupez-les également.

e Introduisez les aliments a intervalle régulier pour que la pulpe puisse étre extraite.

e Ne centrifugez des noix qu'avec d'autres aliments tels que des graines de soja trempées.

e Choisissez toujours des fruits et légumes frais et mrs. Les fruits et les Iégumes frais ont toujours plus
de saveur et de jus.

e Consommez vos jus fraichement extraits car ils sont mieux assimilés et contiennent le plus de
vitamines et minéraux.

e Lejus des bananes peut étre difficile a extraire. Mélangez les bananes a d’autres fruits.

DEMONTAGE

Pour démonter |'appareil apres utilisation et avant nettoyage. Veuillez mettre |'appareil sur la position "O" et
débranchez-le de la source d'alimentation.

Ensuite, veuillez suivre les étapes suivantes :

1. Retirez les récipients a jus et a pulpe. (Fig 6)
2. Retirez la goulotte. Tournez la goulotte dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que le

A soit aligné avec le signe " lh ". (Fig 7)

3. Retirez la vis d'écrasement en la tirant vers le haut. Si elle est trés dure, remuez-la doucement et tirez.
(Fig 8)
4. Retirez le bol de pressage en le soulevant verticalement vers le haut. (Fig 9)

(R
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Veuillez laver les pieces de I'appareil immédiatement aprés chaque utilisation, sinon la pulpe pourrait rester
collée dans le bol de pressage et la vis de pressage, ce qui affecterait le démontage, le nettoyage et la
performance de |'appareil.

Eteignez et débranchez 'appareil.
Lavez les pieces démontées (Fig 10) a I'eau. Si les mailles sont bouchées par de la pulpe, utilisez la
brosse de nettoyage fournie pour enlever les restes.

Fig 10

Attention :

- N'utilisez pas de brosse métallique, de matiére abrasive ou d'objet pointu pour nettoyer I'appareil.
- Le poussoir et les récipients sont compatibles lave-vaisselle.

4. S'il reste des résidus dans I'embouchure du bec a pulpe, retirez la valve en silicone comme indiqué sur la figure
11 ci-dessous et nettoyez-la a I'eau courante.

Valve en silicone . .
Tirer pour ouvrir

Fig 11
Appuyez sur la valve en silicone pour la fermer correctement et hermétiquement apres le nettoyage.
5. Pour nettoyer I'anneau d'étanchéité au centre du bol de pressage, veuillez suivre les étapes ci-dessous

a.Positionnez le bol de pressage a I'envers pour faciliter la manipulation, poussez I'anneau
d'étanchéité avec votre pouce (Fig 12a) et nettoyez-le avec de I'eau.

b.Apres le nettoyage, remettez-le dans le trou central. La petite surface striée doit étre orientée vers
le haut (Fig.12b). Assurez-vous que la rainure de I'anneau d'étanchéité s'adapte bien au bol de
pressage.

c.Le grand coté plat de I'anneau d'étanchéité sera a l'intérieur tandis que le petit coté nervuré sera a
I'extérieur du bol de pressage. (Fig 12c)
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Fig 12b

Fig 12a Fig 12c

6. Ne mettez pas la base dans |'eau pour la nettoyer. Essuyez-la avec un chiffon humide uniquement.
7. Apres le nettoyage, veuillez sécher soigneusement les pieces et les ranger dans un endroit sec et frais.

ok wnNRE

STOCKAGE

Suivez les instructions de nettoyage pour bien entretenir I'appareil avant son stockage.
Rassemblez le cordon d'alimentation.

Gardez I'appareil hors de portée des enfants.

Rangez |'appareil et les accessoires dans un endroit sec et frais

Veuillez vous assurer que |'appareil et les piéces soient secs avant de les ranger.

CONSEILS UTILES

Avertissement

raison

Ne pas mettre de glagon

Le glagon est trop dur. Il peut endommager les
pieces de pressage.

Les ingrédients a longues fibres doivent étre
coupés en bandes fines de 5-10 cm ou en
cubes de3x3cm

Les aliments a longues fibres s'enroulent facilement
et bloquent le bec verseur.

La peau et les noyaux/graines doivent étre
retirés des oranges, citrons, pamplemousses
et melons avant utilisation.

Les noyaux durs ou les graines peuvent
endommager les parties a presser. La peau peut
bloquer le bec verseur de la pulpe.

N'utilisez pas d'autres accessoires comme
poussoir.

Cela pourrait endommager I'extracteur de jus et
provoquer des blessures.

Chaque cycle de pressage ne doit pas
durer plus de 20 minutes.

Un fonctionnement prolongé peut endommager le
moteur.

Ne mettez jamais de cuillére, des baguettes
dans 'ouverture de la goulotte, des becs a
jus et a pulpe.

Cela pourrait endommager |'extracteur de jus.
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DEPANNAGE

Probléme

Cause

Solutions

L'appareil s'arréte
brusquement de
fonctionner.

Trop d'ingrédients

Mettez immédiatement I'appareil en position "R" pour que
les ingrédients remontent vers le haut. Si I'appareil s'arréte
toujours de fonctionner, nettoyez-le avant de I'utiliser.

Les fruits ou légumes
durs n'ont pas été
coupés en petits
morceaux.

Les fruits et légumes durs
(comme les carottes) doivent étre coupés en fines lamelles
ou en petits cubes avant d'étre placés dans la goulotte.

Le rendement en jus est

faible ou le jus s'écoule du

boitier principal.

Le bol et la valve en
silicone ne sont pas

installés correctement.

Veuillez réinstaller la valve silicone du bol en vous référant
a la méthode d'installation.

Bruit anormal.

Les piéces provoquent
un bruit d'extrusion
pendant le pressage.

Ce bruit est causé par I'extrusion des fruits et légumes, ce
qui est un phénomene normal.

L'ensemble goulotte et
tamis ne peut pas étre
ouvert.

Il'y atrop de pulpes a
I'intérieur du bol.

Appuyez sur l'interrupteur en position "R" pour éjecter les
pulpes vers l'arriere.

Des aliments durs sont
coincés a l'intérieur.

Appuyez sur l'interrupteur sur "R" pour éjecter les
aliments vers l'arriére.

La pulpe est coincée.

Versez de I'eau dans la goulotte pour ramollir la pulpe
coincée pendant une nuit.

Le récipient et les
accessoires sont teintés
apres utilisation.

Les parties teintées
sont dues a la couleur
naturelle de certains

fruits/légumes.

Cette couleur est naturelle et inévitable

10
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Mise au rebut correcte de I'appareil

(Equipement électrique et électronique)

(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systemes de
collecte séparés)

La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE),
_ exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers.
Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui
les composent et réduire l'impact sur la santé humaine et I'environnement.
Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée.
Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche a suivre pour I'enlevement
de leur appareil.

(€ @

Pour en savolr plus :
www.quefairedemesdechets fr

e  Photo non contractuelle
e Lefabricant se réserve le droit d'effectuer des modifications sur la qualité de cet article sans avis préalable.
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